
 

 

 

PROSPECTIVE «PROSPECTIVE «PROSPECTIVE «PROSPECTIVE «    MEDITERRANEEMEDITERRANEEMEDITERRANEEMEDITERRANEE 2030 2030 2030 2030    » / » / » / » / ««««    MEDITERRANEAN 2030MEDITERRANEAN 2030MEDITERRANEAN 2030MEDITERRANEAN 2030    » OUTLOOK» OUTLOOK» OUTLOOK» OUTLOOK    
 

Quai d’Orsay, PARIS, FRANCE - 21 Avril 2009 / April 21st, 2009 
 

 
8h308h308h308h30    Accueil des participants Accueil des participants Accueil des participants Accueil des participants (accueil café(accueil café(accueil café(accueil café) ) ) ) / / / / Registration of participantsRegistration of participantsRegistration of participantsRegistration of participants ( ( ( (welcome coffeewelcome coffeewelcome coffeewelcome coffee))))    
 
9h009h009h009h00    Mots de bienvenue / Mots de bienvenue / Mots de bienvenue / Mots de bienvenue / Welcoming speechesWelcoming speechesWelcoming speechesWelcoming speeches 

� M. Jean-Louis Guigou, Délégué général d’IPEMED 

� M. Henri Guaino, Conseiller spécial du Président de la République 

9h309h309h309h30    Présentation des études de prospective existantes en Méditerranée / Présentation des études de prospective existantes en Méditerranée / Présentation des études de prospective existantes en Méditerranée / Présentation des études de prospective existantes en Méditerranée / Presentation of existing Presentation of existing Presentation of existing Presentation of existing foresight foresight foresight foresight 
studies in the Mediterraneanstudies in the Mediterraneanstudies in the Mediterraneanstudies in the Mediterranean     

� Maroc 2030 par  S.E. M. Ahmed Lahlimi Alami, Haut Commissaire au Plan du Royaume du Maroc 

� Tunisie 2030 par  S.E. M. Taieb Hadhri, Ministre Conseillé, Directeur Général de l’Institut Tunisien des 
Etudes Stratégiques (ITES) 

� Mauritanie Vision 2030 par Dr. Ahmed Youra Ould Haye, Coordinateur National du Ministère des 
Affaires Economiques et du Développement de la République de Mauritanie 

� Egypt 2030 by Dr. Mohamed Mansour, Director of the Centre for Future Studies of the Egyptian Cabinet 
Information and Decision Support Center (IDSC) 

� France 2025 par  M. René Sève, Directeur général du Centre d’Analyse Stratégique 

Les discussions porteront essentiellement sur la place de la Méditerranée dans les exercices nationaux de 
prospective et sur les enjeux et réponses communs identifiés / Debate will focus on the place of the 
Mediterranean region in national foresight studies and on shared challenges and solutions identified 

Animateur / Moderator: M. Abderrahmane Hadj Nacer, ancien Gouverneur de la Banque Centrale d’Algérie, 
co-président du Conseil scientifique d’IPEMED  

      
12h30 12h30 12h30 12h30     Déjeuner / Déjeuner / Déjeuner / Déjeuner / LunchLunchLunchLunch    
    
14h15 14h15 14h15 14h15     Session de travail / Session de travail / Session de travail / Session de travail / Working sessionWorking sessionWorking sessionWorking session    
    

Définition des hypothèses et modalités de travail et de collaboration sur le projet de prospective « Méditerranée 
2030 » / Definition of work and collaboration process on the foresight project « Mediterranean 2030 »  

� Pourquoi un exercice de prospective commun à l’échelle de la Méditerranée ? Why a shared foresight project to cover 
the entire Mediterranean region?  

� L’intégration entre les études thématiques régionales et les exercices nationaux de prospective. Integration between 
regional thematic studies and national foresight studies 

� Les grandes lignes d’évolution régionale à identifier / Identify main future developments of the regional process 

� Les données quantitatives à recenser ou à renouveler / Check the existing or missing data  
 
Animateurs / Moderators:   

� M. Jacques Ould Aoudia, membre du Conseil scientifique d’IPEMED 

� M. Guillaume Alméras, co-auteur du rapport Méditerranée 2030 

� Mme Cécile Jolly, co-auteur du rapport Méditerranée 2030 
 
17h45 17h45 17h45 17h45     Discours de clôture / Discours de clôture / Discours de clôture / Discours de clôture / Concluding speechConcluding speechConcluding speechConcluding speech 

� M. Bernard Kouchner, Ministre des Affaires étrangères et européennes 

18h0018h0018h0018h00    CocktailCocktailCocktailCocktail    



 

 

 
INFORMATIONS GENERALES / GENERAL INFORMATION 

 
 
Lieu de la réunion / Place of the meeting 
 

 

 
 
Traduction simultanée / Simultaneous translation 
 
Un service de traduction simultanée en français et en anglais sera assuré. 
Simultaneous translation into French and English will be assured. 
 
Repas / Meals 
 
Le déjeuner ainsi qu’un cocktail seront offerts à tous les participants. 
Lunch will be offered. Participants will be invited to a cocktail at the end of the meeting. 

    

 
 
La réunion aura lieu au Quai d’Orsay. 
L’entrée s’effectuera par le 37, Quai 
d’Orsay 75007 Paris.  
 
 
The meeting will be held in the Quai 
d’Orsay at 37, Quai d’Orsay 75007 
Paris. 
 


